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RC236
FELS- EN PERFOREERAPPARAAT

Dit felsapparaat & perforeerapparaat met een bmm diameter. Dit pneumatische felsapparaat en perforeerapparaat
heeft een luchtverbruik van slechts 113 liter per minuut en is daardoor zeer zuinig in gebruik.

LOCH- UND FALZGERAT

Dieses Loch- und Falzgerdt mit einem Durchmesser von 5 mm. Diese pneumatische Loch- und Falzgerét hat einen

Luftverbrauch von nur 113 Litern pro Minute und ist daher sehr sparsam im Einsatz.

POINCONNEUSE

Cette poingonneuse a un diametre de 5 mm. Cet outil consomme seulement 113 litres d"air par minute, il est donc

tres économique.

PUNCH AND FLANGE TOOL

This punch and flange tool has a bmm diameter. This tool has an air cansumption of only 113 liters per minute and

is therefore very economical in use.
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Verklaring van conformiteit

Wij, de firma Rodac International B.V., Nijverheidsstraat 1, 6135 KJ Sittard, Nederland, verklaren
hiermee dat het hier vermelde gereedschap, waarap deze verklaring betrekking heeft, in overeenstem-
ming met de normen en normatieve documenten, overeenkomstig de bepalingen van de EG-richtlijnen
89/392/EEG, 91/368/EEG en 93/44/EEG, onder onze exclusieve verantwoordelijkheid valt.
Declaration of Conformity

We, the compnay Rodac International B.V., Nijverheidsstraat 1, 6135 KJ Sittard, The Netherlands,
declare on our exclusive responsibility that the tool described below, to which this declaration refers,
conforms to the norms and normative documents as defined in the provisions of 89/392/EEC, 91/368/
EEC and 93/44/EEC.

Konformitatserklédrung

Wir, Rodac International B.V., Nijverheidsstraat 1, 6135 KJ Sittard, Niederlande, erklaren hiermit, dass
die nachfolgend bezeichnete Maschine aufgrund ihrer Konzipierung und Bauart sowie in der von uns in
Verkehr gebrachten Ausfiihrung den einschlagigen grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanfor-
dungen der EG-Maschinenrichtlinie 89/392/EWG, 91/368/EWG und 93/44/EWG entspricht
Déclaration de Conformité

Nous, a société Rodac International B.V., Nijverheidsstraat 1, 6135 KJ Sittard, Pays Bas, déclarans
que Uoutil sous-mentionné, qui fait 'object de la déclaration, se trouve, sous notre responsabilité
exclusive, en conformité avec les normes et documents normatifs conformément aux dispositons des
directives 89/392/CEE, 91/368/CEE et 93/44/CEE.

Dichiarazione di Conformitd

Noi, Rodac International B.V., Nijverheidsstraat 1, 6135 KJ Sittard, Olanda, con a presente dichiariamo
che gli utensili sotto elencat, ai quali si riferisce la presente dichiarazione, sono conformi alle
normative ¢ alle documentazionie normative come da dirrettive n 89/392/EEC, 91/368/EEC , 93/44/EEC.
e di questo ci assumiamo la piena responsbilita.

Overensstemmelsesattest

Vi, Rodac International B.V., Nijverheidsstraat 1, 6135 KJ Sittard, Holland, erklerer, at det her anfarte
verktgj, som erkleringen referer til, ene og alene star under vores ansvar i overensstemmelse med
standarderne og de normgivende dokumenter, svarende til bestemmelserne i henhold til 89/392/EEC,
91/368/EEC. 93/44/EEC.

Konformitetserklaring

Vi, Rodac International B.V., Nijverheidsstraat 1, 6135 KJ Sittard, Holland, erklerer, at vi alene barer
ansvaret for verkgyet som er oppfart her og som erkleringen referer seg til, i overensstemmelse med
standardene og de normative dokumentene og i henhold til bestemmelsene i 89/392/EEC, 91/368/
EEC, 93/44/EEC..

Sittard, 01.07 2018

F. CHAMPAVERE, CEO

Technische Specificaties

Technical Specifications - Technische Daten -
Données Techniques -Dati Technici - Muttertrekere -
Tekniske Data - Tekniske Data
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10 RPSM83710 Air inlet

11 RPSM83711 Spring

12 RPOR426 O-ring

13 RPSM83713 Back up ring
14 RPOR4386 O-ring

15 RPOR3466 O-ring

16 RPSM83716 Qil piston
17 RPSM83717 Spring

18 RPSM83718 Cylinder
18A RP0810012 Plastic wrap
19 RPSM83719 Piston rod
20 RPSM83720 Washer

21 RPSM83721 O-ring

22 RPSM83722 Air piston
23 RPSM83723 Lock nut M6

33 RPSM83733 Spring pin 3x22
34 RPSM83734 Punch

35 RPSM83735 Spring

36 RPSM83736 Cover

37 RPSM83737 Guide sleeve

38 RPSM83738 Punching die

39 RPSM83739 Anvil bed

40 RPSM83740 Punching die bed
41 RPSM83741 Packing

42 RPSM83742 Screw M6X6 INBUS
43 RPSM83743 Screw

44 RPSM83744 Washer

Index [Parts Description Quantity Index [Parts Description Quantity
No. No.
1 RPSMO08371 Piston 24 RPSM83724 Air valve body 1
2 RPSM08372 Packing 25 RPOR3334 O-ring 1
3 RPSM08373 Back up ring 26 RPSM83726 Spring 1
4 RPOR3713 O-ring 27 RPSM83727 Air valve 1
5 RPSM08375 Cylinder 28 RPSM83728 Plug 1
6 RPOR24058 O-ring 29 RPSM83729 Spring 1
7 RPSM08377 Oil plug 30 RPSM83730 Valve cover 1
8 RPSM08378 Back up ring 31 RPSM83731 O-ring 1
9 RPOR3460 O-ring 32 RPSM83732 Trigger 1
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